917-

AVRUPA RADYOKOMUNIKASYON OFiSi KURULUS SOZLESMESININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 17.2.2004 Sayi: 25376)

Kanun No Kabul Tarihi
5094 12.2.2004

MADDE 1. - 23 Haziran 1993 tarihinde Lahey’de imzaya agilan ve Tiirkiye tarafindan
16 Nisan 1998 tarihinde imzalanan “Avrupa Radyokomiinikasyon Ofisi Kurulug
Soézlesmesi”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

AVRUPA RADYOKOMUNIKASYON OFiSi (ERO)
KURULUS SOZLESMESI

Sozlesme igerisinde «Akit Taraflar” olarak ifade edilen, Sozlesmeye taraf iilkeler;

Radyokomiinikasyon frekans spektrumuna artan talebi ve bu kisith dogal kaynagin etkin
kullanima ihtiya¢ oldugunu kabul ederek,

Sozlesme igerisinde “CEPT” olarak ifade edilen, Avrupa Posta ve Telekomiinikasyon Birligi
Idareleri tarafindan kurulan mevcut mekanizmalarin ve endiistriyel gelisim ve standartlarin gelisimi
kosullar1 kargisinda kullanica ihtiyaglarint zamanlica goz 6niinde bulundurarak, frekans spektrumunun
en etkin kullammina tegvik etmeyi amaglayarak ve frekans planlama ihtiyaglarinin uzun dénem
analizlerini yapacak kalici kaynaklarla donatilmas: ve giiglendirilmesi gerekliliginin aynca altim
cizerek,

Sozlesme icerisinde “ERC” olarak ifade edilen, radyokomiinikasyon politikalarimin ve uzay
haberlesmesi dahil, radyokomiinikasyonla ilgili teknik ve frekans diizenlemelerinin koordinasyonu
konularinda gorevli CEPT’in Avrupa Radyokomiinikasyon Komitesine yardim saglayacak, kir amaci
giitmeyen daimi bir uzmanlik kurulusu kurmaya karar vererek asagidaki maddeleri kabul etmislerdir.
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Asagidaki hususlarda anlasmaya varmiglardir:
Madde 1
ERO’nun Kurulugu
(1) Avrupa Telsiz Muhabere Ofisi, bundan sonra “ERO” olarak anilacaktir, kurulmugtur.
(2) ERO’nun Genel Merkezi Kopenhag, Danimarka’dadir.
Madde 2
ERO’nun Amaa

ERO, ERC’e yardimct olacak ve tavsiyelerde bulunacak, telekomiinikasyon alanindaki bir
uzmanhk merkezidir.

Madde 3
ERO’nun Gérevleri
(1) ERO’nun gorevleri asagida sekilde olacaktir:

1. Telsiz muhaberesinde sorunlu alanlar1 ve yeni imkanlart tespit eden ve bu konularda ERC’ye
tavsiyelerde bulunacak bir odak noktasi olarak faaliyet gosterecek bir uzmanlik merkezi olarak hareket
etmek;

2. Telsiz frekans spektrumunu Avrupa seviyesinde gelecekteki kullanim: igin uzun vadeli
planlarin taslaklarin1 hazirlamak;

3. Ulusal frekans yonetimi makamlariyla irtibat saglamak;

4. Aragtirma ¢ahgmalan igin faaliyetleri koordine etmek ve kilavuzluk yapmak;

5. Frekans spektrumuyla ilgili 6zel konular veya bunun béliimleri iizerinde istisareleri ytiriitmek;

6. ERC’a veya onun ¢aligma gruplarina ozel istisare toplantilarinin diizenlenmesinde yardimer
olmak;

7. Istisare toplantilarina katilim kistaslarmi uygulamak;

8. Onemli ERC faaliyetlerinin ve ilgili CEPT tavsiyelerinin ve kararlarinin uygulamasinin kaydini
tutmak;

9. ERC’¢ diizenli araliklarda mevcut durum raporlar1 vermek; ve

10. Avrupa Topluluklari ve Avrupa Serbest Ticaret Birligi (EFTA) ile irtibat saglamak.

(2) Yukarida bahsedilen istigare toplantilar: ile ilgili gorevlerini ifa ederken, ERO, -devlet kurumlari,
devlet telsiz muhabere operatorleri, imalatgilar, kullanicilar ve 6zel sebeke operatorleri,
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hizmet sunucular, aragtirma kuruluglan ve standart tespit eden kurumlar veya bunlar temsil eden
orgiitler dahil- Avrupa’da yer alan telsiz muhaberesiyle belirli bir ilgili olan 6rgiitlerin konuyla ilgili
bilgileri diizenli olarak almasim ve kendi 6zel menfaatleri baglaminda hakkaniyetli bigimde istisare
toplantilarina katilmalarini teminen tasarimlanmig prosediirleri gelistirir ve bunlar giincel halde tutar.

(3) Yukarida (1). paragrafta belirtilen gorevlerine ek olarak, ERO; ERC ve ERO’nun faaliyetlerini
ve gelecekteki calisma programlarim goriisme firsat1 yaratmak lizere, normal olarak yilda bir kez,
yukarida (2). paragrafta bahsedilen 6rgiitlerin katilimina agik olarak bir toplant diizenler.

Madde 4
Hukuki Statii ve Ayricaliklar

(1) ERO’nun tiizel kisiligi olacaktir. ERO gérevlerini yerine getirmek ve amaglarina ulagmak i¢in
gerekli tam yetkiyi kullanir ve 6zellikle;

1. S6zlegmeler akdedebilir,

2. tagmnir ve taginmaz mallari iktibas edebilir, kiralayabilir, miilk edinebilir veya elden ¢ikarabilir;

3. yasal iglemlerde taraf olabilir; ve

4. devletlerle veya uluslararasi kuruluglarla anlagmalar yapabilir.

(2) ERO ofisi bagkan: ve ERO personeli, Danimarka’da ERO ve Danimarka Hiikiimeti arasindaki
ERO Genel Merkezi ile ilgili Anlasmada tanimlanan ayricalik ve bagisiklik sahip olur.

(3) Diger iilkeler, ERO’nun, ¢6zellikle ofis baskant ve ERO personelinin resmi goérevleri
cercevesinde icra ettikleri biitiin eylemler ve sarf ettikleri sozler ve yazdiklan yazilar konusunda,
kanuni takibata ugramamalarin1 teminen, bu ulkelerdeki faaliyetlerini desteklemek icin benzer
imtiyazlar ve dokunulmazliklar taniyabilir.

Madde 5
ERO’nun Organlar
ERO, bir konseyden ve personeli tarafindan desteklenen bir ofis bagkanindan miitegekkildir.
Madde 6
Konsey

(1) Konsey, butiin Akit Taraflarin Telsiz Muhaberesini Ditzenleyici Idarelerinin temsilcilerinden
olusur.

(2) ERC’nin Bagkani ayni zamanda Konsey Bagkanidir. ERC Bagkani isbu Sozlesme’ye taraf
olmayan bir iilkeden ise, Konsey, tiyeleri arasindan bir Bagkan seger. Bagkan Konsey adina hareket
etme yetkisine sahip olur.
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(3) Avrupa Topluluklari Komisyonunun ve Avrupa Serbest Ticaret Birligi (EFTA)
Sekretaryasinin temsilcileri gozlemci statiisii ile Konseye katilabilir.

Madde 7
Konsey’in Gérevleri

(1) Konsey ERO’nun en iist karar organi olacaktir ve 6zellikle:

1. ERO’nun teknik ve idarf konulardaki politikasint belirler;

2. Caligma programini, biitgeyi ve hesaplari onaylar;

3. Personel sayisini belirler;

4. Ofis bagkanini ve personeli tayin eder;

5. ERO adina sézlegme ve anlagmalar akdeder;

6. Madde 15 ve 20 uyarinca Sozlesme’de degisiklik yapar; ve

7. ERO’nun Sozlesme gergevesindeki amaglarinin gergeklestirilmesi igin gerekli biitiin dnlemleri
alir,

(2) Konsey, ERO ve organlaninin diizgiin igleyisini teminen gerekli biitiin kurallar1 tespit
edecektir.

Madde 8
Oylama Kurallan

(1) Konsey kararlari miimkiin oldugu miiddetge oy birligi ile alinir. Oy birligi saglanamazsa,
kararlar, kullanilan agirhkli oylarin tigte iki ¢ogunlugu ile almr.

(2) Konseydeki bireysel oylarin agirligi Ek A uyarinca belirlenir.

(3) Ekleri dahil, isbu Sozlesme nin degistirilmesine iligkin teklifler, sadece, biitiin Akit Taraflarin
agirlikli oylarinin toplaminin en az % 25’1 tarafindan desteklendigi takdirde dikkate almur.

(4) Konseyin biitiin kararlart igin, toplant: yeter sayisi kararin alindig1 zamanda mevcut olmalidir;
ki bu toplant1 yeter sayist:

1. Sozlesme ve eklerinde yapilacak degisikliklerle ilgili kararlar igin, biitiin Akit Taraflarin
agirhkli oylari toplaminin en az tigte ikisine esittir.

2. Diger biitiin kararlar igin, biitiin Akit Taraflarin agirlikli oylar1 toplaminin en az yarisina esittir.

(5) Konsey’de gozlemci olarak bulunanlar gériismelere katilabilirler fakat oy kullanma haklar
yoktur.
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Madde 9
Ofis Bagkani ve Personeli
(1) Ofis Bagkan1 ERO’nun kanuni temsilcisi olarak hareket eder ve Konsey’in mutabik kaldig:

limitler dahilinde, ERO adina mukavele yapma yetkisine sahip olacaktir. Ofis bagkan1 s6z konusu bu
yetkisini kismen veya tamamen ofis baskan yardimcisina aktarabilir.

(2) Ofis bagkani, sbzlesme, merkez anlagmasi, ¢aligma programi, biitge ve Konsey tarafindan
belirlenen yonergeler ve kilavuz ilkeler uyarinca ERO’nun i¢ ve dig faaliyetlerinin diizgiin bigimde
icrasindan sorumludur.

(3) Personel Kurallar1 Konsey tarafindan tespit edilir.

Madde 10
Calisma Program

Ug yillik bir siireyi kapsayan ERO ¢alisma programi her y1l Konsey tarafindan ERC’in teklifine
binaen tespit edilecektir. Bu programin ilk yili ERO’nun yillik biitgesinin tespit edilebilmesine imkén
verecek, yeterli ayrintiy1 ihtiva edecektir.

Madde 11
Biitceleme ve Muhasebe
(1) ERO’nun mali yil1 1 Ocak ile takip eden 31 Aralik tarihleri arasinda olacaktr.

(2) Ofis Bagkan1 ERO i¢in yillik bitgeyi ve yillik hesaplari hazirlamaktan ve bunlari, uygun
oldugu sekilde incelenmesi ve onaylanmasi i¢in Konseye sunmaktan sorumludur.

(3) Biitge, Madde 10 uyarinca tespit edilecek galisma programinin ihtiyaglar1 dikkate alinarak
hazirlanir. Biitgenin teslim edilmesine ve onaylanmasimna iligkin zaman takvimi, biitgenin tatbik
edilecegi yildan 6nce Konsey tarafindan tespit edilir.

(4) Bir dizi ayrintih mali diizenleme Konsey tarafindan tespit edilir. Bu ydnetmelikler, diger
hususlarm yan: sira, ERO’nun yillik hesaplarinin teslim ve onaylanmasina iligkin zaman takvimi ile
ilgili hiktimleri ve hesap kontroliine iligkin hiiklimler ihtiva eder.

Madde 12
Maddi Kaynaklar

(1) ERO’nun yatirim harcamalari ve cari igletme masraflan, Konsey toplantilariyla ilgili
maliyetler harig, igbu S6zlesme’nin ayrilmaz bir pargasini olusturan Ek A’da verilen tabloya uygun
olarak katilim birimleri esasina gore masraflari paylasan Akit Taraflar tarafindan yiiklenilecektir.

(2) Bu, ERO’nun, Konsey kararinin takiben, {igiincii taraflar igin maliyetin geri alinmas1 esasina
gore is yapmasina engel degildir.
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(3) Konsey toplantilariyla ilgili masraflar toplantinin yapildig1 iilkenin Telsiz Muhaberesini
Diizenleyen Idare tarafindan karsilanir. Seyahat ve iase ve ibate masraflar temsil edilen yetkililerce
kargilanir.

Madde 13
Akit Taraflar

(1) Madde 14 kapsamindaki prosedir veya Madde 15 kapsamindaki prosediir neticesinde bir
Devlet Sozlesme’ye Akit Taraf olur.

(2) Bir Devletin isbu Sézlesme’ye AKit Taraf olmasindan sonra, Ek A’da atifta bulunulan katilim
birimi, Madde 15 uyarinca degistirildigi sekilde uygulanir.
Madde 14
imza
(1) Telekomiinikasyon Kurulugu bir CEPT iiyesi olan her Devlet;
1. Uygun bulma, kabul veya onayla ilgili, ¢ekince olmaksizin atacag imza ile veya;

2. Uygun bulma, kabul veya onaya bagli, daha sonra uygun bulunacak, kabul edilecek veya
onaylanacak imza ile

Akit Taraf olabilir.
(2) Sozlesme 23 Haziran 1993 tarihinden itibaren tam olarak yiiriirliige girdigi tarihe kadar
imzaya agik kalir ve bu tarihten sonra katilima agik olarak tutulur.
Madde 15
Katihm

(1) isbu Sézlesme, Telekomiinikasyon Kurulusu bir CEPT iiyesi olan her Devletin katilimina
agiktir.

(2) Katilacak Devletle yapilan istisarelerden sonra, Konsey Ek A’da gerekli degisiklikleri yapar.
Madde 20 paragraf 2 hiikiimlerine bakilmaksizin, bu degisiklik, Danimarka Hiikiimetinin s6z konusu
Devletin katilim belgesini aldi1 tarihi takip eden ikinci ayin birinci giinii tam olarak yiiriirliige girer.

(3) Katilim belgesi katilan Devletin Ek A’daki degisikliklere iliskin mutabakatini ifade eder.
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Madde 16
Yiiriirliige Girme

(1) Isbu Sézlesme Danimarka Hiikiimetinin, Ek A’da atifta bulunulan katihm birimlerinin en
yiiksek muhtemel sayisinmn en az % 80’inin taahhiit edilmis oldugunu garanti edecek sekilde, Akit
Taraflarin yeterli imzalarm ve gerekiyorsa uygun bulma, kabul veya onay belgelerini aldig tarihi
takip eden ikinci ayin birinci glinti yiiriirliige girer.

(2) Isbu Sozlesme’nin yirriirliige girmesinden sonra, bu tarihten sonra Akit Taraf olan her Devlet,
Danimarka Hiikiimetinin taraf devletin uygun bulma, kabul, onay veya katilim belgesini almis oldugu
tarihi takip eden ikinci ayin birinci giiniinden itibaren, ytiriirlikkte olan degisiklikleriyle birlikte isbu
Sozlesme hiikiimlerine tabi olur.

Madde 17
Cekilme

(1) Isbu Sozlegme iki yil siireyle yiiriirlitkte kaldiktan sonra, herhangi bir Akit Taraf, Danimarka
Hiikiimetine yazili ihbarname gondermek suretiyle isbu Sozlesmeden ¢ekilebilir. Danimarka
Hiikiimeti bu ihbar1 Konsey’e, Akit Taraflara ve Ofis Bagkanna bildirir.

(2) Cekiime keyfiyeti, ¢ekilme ihbarinin Danimarka Hiikiimeti tarafindan alindig tarihi takiben,
Madde 11 paragraf 1’de tammlandig: sekilde bir sonraki tam bir mali yilin bitiminde ytirtirliige girer.
Madde 18
Akit Taraflarin Haklan ve Yiikiimliilikleri

(1) isbu Sozlesme’deki higbir hilkim Akit Taraflarm kendi telekomiinikasyon sistemlerini
diizenleme konusundaki hiikiimranlik haklarina miidahale edemez.

(2) Avrupa Ekonomik Toplulugu iiyesi olan her bir Akit Taraf, Avrupa Ekonomik Toplulugunu
viicuda getiren Antlagma kapsamindaki yiikiimliiliikleri uyarinca isbu Sozlesmeyi tatbik eder.

(3) Isbu Sézlesmeye gekince konamaz.
Madde 19
Anlagmazliklarin Halli

Isbu Sozlesme’nin ve Eklerinin yorumlanmasi veya tatbiki ile ilgili, Konsey’in arabuluculuk
calismalan neticesinde ¢bziime kavusturulamayan her tiirlit anlagmazlik, ilgili taraflarca, isbu
Sézlesme’nin ayrilmaz bir pargasinu olusturan Ek B uyarinca tahkime havale edilir.
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Madde 20
Degisiklikler

(1) Konsey biitiin Akit Taraflarca yazili olarak teyit edilmek kaydiyla isbu S6zlesme’de degisiklik
yapabilir.

(2) Degisiklikler, Danimarka Hiikiimetinin biitin Akit Taraflardan uygun bulma, kabul veya onay
ihbarnamelerini aldigim Akit Taraflara bildirdikten sonraki igiincii aym birinci giinit bitiin Akit
Taraflar igin yiirtirliige girer.

Madde 21
Depozitorlitk

(1) Isbu Sozlesme’nin asli, daha sonraki degisiklikler ve uygun bulma, kabul veya onay veya
katilim belgeleri Danimarka Hiikiimet argivine emanet edilir.

(2) Danimarka Hikiimeti, S6zlegsme’nin ve Konsey tarafindan kabul edilen biitin degisiklik
metinlerinin tasdikli bir niishasim Sézlesme’yi imzalamig veya Sozlesme’ye katilmig biitiin devletlere
ve CEPT’in ofisindeki bagkamna temin eder. Niushalar ayrica bilgi igin Uluslararas
Telekomiinikasyon Birligi Genel Sekreterince, CEPT Irtibat Ofisine, Avrupa Topluluklari Komisyon
Bagkanina ve Avrupa Serbest Ticaret Birligi (EFTA) Genel Sekreterine gonderilir.

(3) Danimarka Hikiimeti, Sozlesme’yi imzalamig veya Sozlesme’ye katilmig biitiin iilkelere ve
CEPT gorevli bagkanina biitiin imzalari, uygun buimalari, kabulleri, onaylar1 ve g¢ekilmeleri ve
bunlarin yami sira Sozlesme’nin ve her bir degisikligin yurirliige girmesini bildirir. Danimarka
Hiiktimeti ayrica Sozlesme’yi imzalamis veya Sozlesme’ye katilmig biitiin iilkelere ve CEPT ofisi
bagkanina her bir katilimin yiirtirliige girmesini bildirir.

Usuliince yetkilendirilmis agagida imzas1 bulunan temsilciler isbu Sozlesme’yi imzalamiglardur.

Lahey’de 23 Haziran 1993 tarihinde Ingilizce, Fransizca ve Almanca dillerinde, her bir metin esit
derecede gecerli olmak kaydiyla tek niisha halinde imzalanmistir.

Arnavutluk Cumhuriyeti adina
Avusturya Cumhuriyeti adina
Belgika Krallig1 adina
Bulgaristan Cumhuriyeti adina
Hirvatistan Cumhuriyeti adina
GKRY adma

Cek Cumbhuriyeti adina

Danimarka Krallig1 adina
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Finlandiya Cumhuriyeti adina
Fransa Cumbhuriyeti adina

Federal Almanya Cumhuriyeti adina
Yunanistan adina

Macaristan Cumhuriyeti adina
izlanda Cumhuriyeti adina

Irlanda adina

italyan Cumhuriyeti adina
Lihtenstayn Prensligi adina
Litvanya adina

Litksemburg Grand Ditkalig: adina
Malta Cumhuriyeti adina
Moldova Cumhuriyeti adina
Monako Prensligi

Hollanda Kralhg

Norveg Kralligi adina

Polonya Cumbhuriyeti adina
Portekiz Cumhuriyeti adina
Romanya adina

San Marino Cumhuriyeti adina
Slovenya Cumhuriyeti adina
Ispanya Krallig1 adina

Isveg Kralligi adina

Isvigre Konfederasyonu adina
Tiirkiye Cumhuriyeti adina

Biiyiik Britanya ve Kuzey Irlanda Krallig1 adina
Vatikan Sehir Devleti adina
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Mali Katkilar ve Agirhikh Oy Verme icin

Esas alinacak Katilim Birimleri

25 birim Fransa Ispanya
Almanya Birlesik Krallik
[talya

15 birim Isvigre

10 birim Avusturya Hollanda
Belgika Norveg
Danimarka Portekiz
Finlandiya Isveg
Yunanistan Tiirkiye
Liiksemburg

5 birim [rlanda

1 birim Arnavutluk Malta
Bulgaristan Moldova
Cek Cumbhuriyeti Monako
Hirvatistan Polonya
GKRY Romanya
Macaristan San Marino
Izlanda Slovenya
Lihtengtayn Vatikan
Litvanya

Tahkim Prosediirii

(1) Sozlegme’nin 19. Maddesinde atifta bulunulan anlasmazliklarin muhakemesi amaglari igin,
agagidaki paragraflar uyarinca bir Tahkim Kurulu olusturulacaktir.

(2) Sozlesme’ye Taraf olanlar tahkimdeki anlasmazlig: taraflarindan herhangi birine katilabilir.

(3) Kurul iig iiyeden olusur. Anlagmazliga taraf olanlardan her biri, diger tarafin anlasmazhi tahkime
havale ettigine iligkin ihbarnamesini aldi1 tarihten itibaren iki ay i¢inde kendi hakemini tayin eder. Ilk
iki hakem, ikinci hakemin tayin edilmesinden sonraki alt1 ay iginde, Kurulun bagkan: olacak
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figlincii bir hakem tayin edeceklerdir. 11k iki hakemden herhangi biri, siiresi iginde tayin edilmesi ise,
bu hakem, diger tarafin talebi iizerine, Daimi Tahkim Kurulu Bagkam tarafindan tayin edilir. Kurul
Bagkannin siiresi iginde tayin edilemedigi durumlarda da bu prosediir tatbik edilir.

(4) Kurul toplanacagt yeri ve yontem kurallarini tespit eder.

(5) Kurulun karari uluslararasi hukuk uyartnca alinir ve Sozlesme’ye ve genel hukuk ilkelerine
dayandirilir,

(6) Her bir taraf tayin etmekten sorumlu oldugu hakemin ve Kurul huzurunda temsil edilme
masraflarini kargilar. Kurul Bagkam ile ilgili masraflar anlagsmazlik taraflar1 arasinda esit olarak
paylagilir.

(7) Kurul, kararlarini, ¢ekimser oy hakki olmayan iiyelerin oy ¢oklugu ile alir. Bu karar nihai ve
anlagmazligin tiim taraflan iizerinde baglayicidir ve temyiz edilemez. Taraflar gecikmeden kararin
geregini yerine getirir. Anlagsmazligin anlami veya kapsami: bakimindan, Kurul, anlagmazlik
taraflarmin talebi iizerine keyfiyeti yorumlar.
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
26 1 15

39 44 68

41 52 50:51, 66:80

I- Gerekgeli 345 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 52 nci Birlesim tutanagina baglidir.

II- Bu Kanunu; Tirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Tali
Bayindirlik, Esas Disisleri Komisyonlar1 gériigmiistiir.

III- Esas No. : 1/667



